	
	           SO-VA Praha s.r.o.
 


РАСЦЕНКИ

 на услуги по переводам с чешского языка на русский
Базовая цена равна 150 чешским кронам (5 евро) за одну нормостраницу. Стандартная нормостраница формата DIN A4 насчитывает 1800 печатных знаков, включая пробелы. Документ, полный объем перевода которого составляет менее 1800 знаков, приравнивается к одной нормостранице. Норма перевода по времени составляет 5 страниц перевода в сутки, не считая дня приема заказа.
Следует учитывать, что в зависимости от размера и вида шрифта и других технических параметров число печатных знаков на обычной бумажной странице может быть разным. Также следует учитывать, что при переводе с чешского языка на русский обычно текст увеличивается приблизительно на 5-10%. Поэтому точная стоимость перевода определяется по факту – общему количеству печатных знаков.  
ПИСЬМЕННЫЙ ПЕРЕВОД

	Скидки


	Наценки

	За объем работы:

Свыше 50 страниц перевода 5%

Свыше 100 страниц перевода 10% 

Свыше 150 страниц перевода 15%

Свыше 200 страниц перевода 20%


	За скорость: свыше 5 страниц в сутки - повышающий коэффициент 20-100% 

К любому заказу, выполняемому в тот же день, применяется повышающий коэффициент в размере 100% от стоимости заказа.

За специальный характер текста – 10-25%




УСТНЫЙ ПЕРЕВОД 
Заказы на устный перевод принимаются на условиях предоплаты в размере 100%. 
ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД

от 1 до 3 часов: каждый начавшийся час – 500 чешских крон
за 8-часовой рабочий день: 3000 чешских крон
СИНХРОННЫЙ ПЕРЕВОД 

(проведение мероприятий в специально оборудованном помещении) за 1 час работы 
1 переводчика - 750 чешских крон
СТИЛИСТИЧЕСКАЯ ПРАВКА  И  РЕДАКТИРОВАНИЕ 
(русскоязычного текста)
50% от стоимости перевода
ЗАВЕРЕНИЕ ПЕРЕВОДА
(судебным переводчиком)
70 крон за страницу печатного текста
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